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Lezing van de heer Q. J. Scheepers

Dinsdag 17 Januari heeft de heer G, J. Scheepers,
directeur van Drukkerij Levisson te Den Haag
en voorzitter van de O.C.P., een lezing gehouden
voor de A.G.C.-leerlingen. Fen bepaald onder-
werp behandelde de spreker eigenlijk niet, maar
‘hetgeen hij vertelde was Boeiend en interessant
voor ons. Wij wisten dat er een man voor ons
stond, die wat betreft ervaring, vakbekwaamheid
en levenswijsheid, een voorbeeld mag zijn voor
menig typograaf,

De heer Scheepers sprak voor de vuist weg en
juist daarom dwong hij bewondering af voor de
manier waarop hij zijn zinnen formuleerde.
Spreker begon zijn causerie met ons er allereerst
op te wijzen, waarom wij de studie op school vol-
gen en wat onze taak zou zijn na het beéindigen
van de schooltijd. Vroeger waren er 66k drukkers-
patroons, aldus de spreker, en wanneer de zaak
een beetje groter was, bedrijfsleiders. Maar waar
kwamen die mensen vandaan? Grafische Scholen
bestonden er toen nog niet. Ook studie was nog
onbekend. En toch waren er patroons en bedrijfs-
leiders. Deze mensen waren geboren en getogen in
de praktijk. Doorstuderen was meestal niet moge-
lijk en het logische gevolg was dan meestal, dat
zij als jong typograaf in een drukkerij belandden,
waar zij hun brood moesten verdienen met hard
werken van ‘s ochtends vroeg tot 's avonds laat.
De ijverigen en leergierigen onder hen slaagden er
in vooruit te komen, maar het gros van hen bleef
wat zij waren. Deze patroons en bedrijfsleiders,
die door het vak geschapen waren, waren meestal
wel uitstekende vaklieden, maar zij wisten van het
leven bitter weinig af. We hebben allemaal wel
eens aan het grote wiel gedraaid, aldus de heer
Scheepers en haalde daarmede een episode aan
uit het leven van Michiel Adriaansz. de Ruyter.
Deze knaap draaide ook net als iedereen aan het
grote wiel, dat het leven voorstelt. Aan dat wiel
draaien heel veel mensen en er zijn er maar enke-
len onder hen, die dat wiel kunnen loslaten en zelf
hoger op kunnen gaan. Zo was het ook met de
drukkerspatroons van vroeger. Jaren lang draai-
den zij aan het grote wiel en na genoeg vakkennis
te hebben opgedaan, lieten zij het rad los en ves-
tigden zich. Maar toch was er nog een groot hiaat
in hun leven. Een groot gemis aan economie, aan
kunstgevoel, rekenen en nog zo veel meer. De heer
Scheepers was enthousiast over de oprichting der
vakscholen die goed en grondig onderricht gaven
in moderne vakken. Juist door dit onderricht wordt
het pad een beetje geéffend en zal de jonge typo-
graaf met ijver en inspanning gemakkelijker naar
het einddoel kunnen streven. En vooral over onze
cursus repte de heer Scheepers menig woord. Jullie
snappen eigenlijk nog niet goed wat het wil zeggen
om deze cursus te volgen. De modernste vakken
en geroutineerde leraren, elk een specialist op zijn
gebied, staan elke dag klaar om je wegwijs te
maken in een vak, dat zeer belangrijk is. Een goed
directeur of bedrijfsleider moet niet alleen de vak-
kennis bezitten maar ook de economische toe-
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standen weten in de bedrijven. Hij moet een grofe
boekhoudkundige kennis bezitten, de correspon-
dentie kunnen behandelen, de rechten van perso-
neel en leiding weten. Het is niet meer zoals
vroeger, dat in het land der blinden de éénoog
koning was. Heel aardig vond ik het toen de heer
Scheepers vertelde, wat het antwoord was van de
jongelui, wanneer hij vroeg wat ze wilden worden.
Directeur, mijnheer, was meestal prompt het ant-
woord. De zucht tot hoger opklimmen van de
jongens is nog steeds hetzelfde gebleven. Eerzucht
heeft iedereen., De een wat meer dan de ander,
maar dat zij het hebben, staat vast. Middelmatig
zijn is goed, maar het is juist de kunst om boven
die middelmatigheid uit te steken. Mensen, die
hun plicht doen kunnen we niet gebruiken, zei de
heer Scheepers. Men moet méér dan zijn plicht
doen. Dan pas kan de eindstreep bereikt worden,
die door iedereen zo graag begeerd wordt. Een
droom kan dan zeker tot werkelijkheid worden.
Nadat de heer Scheepers nog vertelde over de
bedrijfsleiding in de zaak, brak het ogenblik aan
om de vragen te stellen.
De eerste vraag was, wat nu beter was, de op-
leiding op een vakschool of meteen in de praktijk.
De heer Scheepers antwoordde, dat volgens hem,
de opleiding op een goede vakschool zeker de
voorkeur verdient. Op de vakscholen staan dage-
lijks de leraren klaar om je wegwijs te maken in
een bepaald vak. Op de gekste ogenblikken kan
de leerling zich wenden tot een bepaalde leraar,
als hij iets niet weet. En wat van groot belang is,
aldus spreker, het persoonlijke contact. Dit is van
groot belang. Leerling en leraar kennen elkaar.
Gezamenlijk kunnen zij een oplossing zoeken voor
een bepaald onderwerp. En dit is in de praktijk
meestal niet mogelijk. De schriftelijke cursist kent
zijn leraar niet, Hij kan schriftelijk zijn vragen
bekend maken en deze opsturen aan de vakgroep,
die de cursus uitgeeft, Zijn vragen zullen beant-
woord worden, maar nooit z6 uitvoerig, als wan-
neer hij persoonlijk een onderhoud heeft met de
desbetreffende leraar. En dan nog een groot voor-
deel voor jullie is, zo ging de heer Scheepers voort,
dat de schriftelijke leerlingen f 75.— per jaar
betalen voor hun cursus en 9 vakken in hun vrije
tijld moeten bestuderen, en dat jullie, natuurlijk
wat méér vakken moeten kennen, maar toch het
studeren makkelijker afgaat omdat jullie daar
overdag de tijd voor hebben en des avonds des-
noods rustig je huiswerk kunnen maken met be-
hulp van de gegevens welke je nog maar enkele
uren geleden uit de mond van de leraren gehoord
hebt. Neen, besloot spreker, jullie mogen het als
een voorrecht zien om deze school te bezoeken.
Een andere vraag luidde, of de waarde van diplo-
ma’s belangrijk was. Hierop antwoordde de heer
Scheepers, dat het voor kort geleden nog een
twijfel was, maar dat thans het diploma een be-
langrijke rol speelt bij het solliciteren. Diploma’s
geven altijd een ruggesteun wanneer men op een
bepaalde positie afgaat. Tegenwoordig lezen wij
vaak in de dagbladen: ,Personeel gevraagd,
zonder diploma’s onnodig zich aan te melden.
Getuigschriften en diploma’s zijn het bewijs, dat
Vervolg op pagina 4, tweede kolom

qoaor de%rukletter geboren wordt

Onder de typografen, en in dit geval vooral de
zetters, zijn er helaas nog zovelen, die het letter-
staafje, waarmee zij dagelijks omgaan, beschou-
wen als een stukje materiaal, dat er nu eenmaal
moet zijn, om hen aan het werk te houden. Een
zetter, die geen liefde voor zijn vak heeft, zal een
gevallen letterstaafje onverschillig onder zijn bok
schoppen, zonder er bij na te denken, wat hij nu
eigenlijk doet. Hij weet misschien niet eens wat
voor een werk er is verzet alvorens hij het loden
staafje uit zijn vingers liet vallen. Voor deze men-
sen schrijf ik dit artikel, want helaas er zijn nog
zoveel zetters, die met het materiaal spelen en
elkaar stukjes lood naar het hoofd slingeren.
Enkele weken geleden heb ik het genoegen gehad
om het volledige fabricageproces in werkelijkheid
te mogen volgen. Op de lettergieterij ,,Amsterdam”’
v/h N. Tetterode, werden mij de afdelingen ge-
toond waar de letters worden gemaakt.
Wanneer een tekenaar een letterserie heeft ont-
worpen, dan brengt hij deze naar de lettergieter,
die op zijn beurt de tekening gaat beoordelen. Hij
kan natuurlijk onmogelijk dadelijk de lettersérie
aannemen, omdat hij er eerst zeker van wil zijn,
of deze letter van nut is, Wanneer de overeen-
komst echter is gesloten, dan wordt de letter door
middel van een pantograaf tot ongeveer /3 ver-

Op bezoek bij Lettergieterij ,,Amsterdam”

kleind. Door deze pantograaf is de tekening over-
gebracht op een met was bedekte plaat, De was,
die niet tot de letter behoort, wordt weggenomen,
omdat deze geen dienst doet. Deze wasletter wordt
dan langs galvanische weg voorzien van een
koperen huidje en men noemt het dan de electro-
type. Wanneer dit proces zich heeft afgespeeld,
worden de beeldkanten van de ontstane electro-
typ (schablone) onder een andere pantograaf ge-
legd, die door middel van een fijne, maar toch
harde naald het beeld op de verlangde grootte in
een staafje metaal graveert. Deze staafjes metaal,
meer bekend onder de naam van patrijzen worden
dan in staafjes hard brons gedreven. Op deze
manier ontstaan dan de matrijzen, Echter, deze
matrijzen zijn nog veel te zacht om letters in te
gieten en daarom worden zij langs galvanische
weg verhard. En dan is eigenlijk de rest heel ge-
makkelijk. De matrijs wordt in de gietmachine ge-
plaatst en even later glijden de letters aan één
lange rij regelmatig de machine uit. U zult natuur-~
liik wel de legering kennen van de letterstaaf.
Deze is + 63% lood, 30% antimonium en 7% tin.
Antimonium zorgt voor de nodige hardheid terwijl
tin de ,banden” intensiever aantrekt tussen het
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-antimonium en lood. Op een andere afdeling zag
1k de fabricage van holwit en interlijnen. De inter-
linen worden aan één lange reeks gegoten om
later op de juiste maat met de hand te worden
aﬁgekapt. Vooral dit afkappen ging wonderbaar-
lijk vlug., In een flits waren de lijnen gekapt.
Routine-werk! Omdat ik zojuist-de samenstelling
van de letter opnoemde, voel ik mij verplicht ook
even de ‘legering van de interlijnen en holwit te
geven, n.l. 85% lood, 12% antimonium en 3% tin.

Het gebouw aan de Da Costa Kade

Over de koperen-lijnenfabricage valt ontzaggelijk
Yeel te vertellen, Op de volgende afdeling stond
ik perplex over deze methode van fabricage. Ik
zag hoe de lijnen, die als prachtige koperen banen
in een minimum van tijd tot de voor ons zo be-
kende 2-punts volvette of haarlijnen geschapen
werden. Vooral bij het fabriceren van puntlijnen,
dat voor de meeste jongens en ook andere vak-
mensen meestal een raadsel is, heb ik lange tijd
s.t_llgestaan. Wat doodeenvoudig is dit toch eigen-
lijk. De koperen band wordt tussen twee metalen
repen geplaatst en dan gaat er in razende vaart
een getand wieltje erover, tegelijk worden dan de
bramen, die logischerwijs ontstaan, weggeslepen.
Ik heb u nu iets verteld over het ontstaan van de
letters, die voor de typografie van onschatbare
waarde zijn. Tenslotte mag ik de Lettergieterij
,,Amsterdam" bedanken voor haar bereidwillig-
heid om op verzoek nog enkele fotvo's te zenden
waarvan er bij dit artikel twee zijn. afgedrukt.

W. Wensink Jr.

PAASVACANTIE 6-17 APRIL

Vervolg Lezing van de heer Q. |. Scheepers

men beschikt over kennis en doorzettingsvermo-
gen, besloot de heer Scheepers de vraag van de
jongen die graag iets wilde weten over het bezit
van een diploma.

Op de vraag of het psycho-technisch onderzoek
vaste grond zal krijgen, antwoordde spreker, dat
zij een zo belangrijke plaats in de wereld gaat in-
nemen, dat zij in het grafische bedrijf ook reeds
lange tijd ingeburgerd is. Immers, al kan het psy-
cho-technisch onderzoek niet definitief de roeping
van de candidaat vaststellen, zij is een grote hulp
blj het vormen van jonge grafici. Ik geloof, dat wij
in het grafische vak ook meer en meer met het
psycho-technisch onderzoek zullen gaan werken.
Nadat er nog een paar minder belangrijke vragen
gesteld waren besloot de directeur de lezing en
dankte de heer Scheepers voor zijn welwillendheid
om naar Amsterdam te komen om de jongelui, die
zich gaan voorbereiden op een belangrijke taak
iets te komen vertellen, waaraan zij veel steun
zouden hebben. Een hartelijk applaus besloot deze
leerzame middag.

W. Wensink Jr.

DE BIBLIOTHEEK.

Buiten de vakboeken in de bibliotheek heeft de
school tijdschriften in abonnement. Nadat de lera-
ren kennis van deze tijdschriften hebben genomen
zijn ze beschikbaar voor de leerlingen. Het zijn:

Drukkersweekblad

TeTe

Vakstudie

Verpakking

Papierwereld

Foto

Graphis

Camera Obscura

Schweizer Graphische Mitteilungen

Typographische Monatsblatter

Revue der Reclame

Ariadne

Succes

IGT nieuws

Offset

Grafiek (kolvo)

Prikkels

Grafische Mededelingen (L.A.)

The way ahead

American Printer

Vlaamse Drukker

Voor vak-snuffelaars is hier beslist iets te vinden.
Maar voor de lagere klassen van de dagschool
en de gecontracteerde leerlingen zijn er nog meer
plannen. Het bestuur heeft namelijk een bedrag
beschikbaar gesteld om een leesbibliotheek aan de
studieblibliotheek te verbinden. Naarstig worden
thans titels van goede boeken opgespoord en met
enkele maanden hopen wij zo ver te zijn, dat aan
de uitlening begonnen kan worden.

De directeur

BOEKENWEEK

Elk jaar wordt door de Propaganda-commissie
voor het Nederlandse boek een Boekenweek ge-
organiseerd. Hieraan werken uitgevers, auteurs en
boekhandelaren mede. Misschien is de Boeken-
week reeds gedeeltelijk voorbij als deze krant ver-
schijnt, maar de school ging er toch niet stilzwij-
gend aan voorbij. Hoe kan het anders! Wij, aan-
staande jonge grafici, voelen ons reeds ten nauwste
verbonden met het boek. Het werk begint bij de
auteur, passeert de uitgever, drukker en boekhan-
delaar om dan tijdelijk of blijvend bij de ‘koper
terecht te komen.

Tijdelijk, ja, dat komt zelfs bij aanstaande zetters,
drukkers of binders voor. Het is lang niet zeld-
zaam, dat we een .knoedeltje” Uniforme leerstof
vinden, dat vergeten werd of dat tussen de jas uit
was gevallen!

Blijvend moet bij elke serieuze leerling elk vak-
boek zijn, dat lange jaren tot raadsman kan dienen.
Ik kan me voorstellen, dat er zelfs wel een boek
gekocht wordt van opgespaard zakgeld; dat hoeft
lang niet altijd een vakboek te zijn. Er verschijnen
prachtige jongensboeken, boeken over de natuur,
novellen, romans, gedichten en reisverhalen. Als
je geen keus kunt doen, vraag dan eens aan de
taalleraren. De heren Ruppert, Sweerman, Hamel,
Mulder, van de Mel, Tuyn en Wijker willen jullie
zeker de weg wijzen.

Denk er eens aan dat Geert Grote reeds omstreeks
1380 zei, dat hij ,.altijd begerig en meer dan be-
gerig was) naar boeken” en Thomas a Kempis
vond, dat: ,een klooster zonder boeken is gelijk
aan een keuken zonder vaatwerk, een tafel zonder
spijzen, een rivier zonder vissen, een hof zonder
bloemen en een beurs zonder geld.”

En wat toen gold voor een klooster, geldt nii zeker

voor een huisgezin!
Gr,

DE HEER G. J. SCHEEPERS ZEVENTIG JAAR

Voor velen, die de causerie meemaakten van de
heer G. J. Scheepers, zal het wonderlijk klinken,
dat we hem op 4 Februari zijn gaan gelukwensen
met zijn 70ste verjaardag. En toch was dat zo!
Op 5 Februari j.l. werd de directeur van Drukkerij
Levisson, voorzitter van de O.C.P., lid van de
C.0O.C. enz. enz., inderdaad zeventig jaar. Bovenal
als redacteur van Graficus staat de heer Scheepers
ons zeer na. Oud-leerlingen en aanstaande afge-
studeerden hebben gekeken of zullen gaan kijken
naar de advertenties in dit blad en zullen dan
zeker ook elke week met genoegen het redactionele
gedeelte in zich opnemen. Onze felicitaties werden
door het bestuurslid de heer ]J. H. van Kampen
en door de directeur overgebracht. Een geheel op
de school vervaardigd Album met handtekeningen
van Bestuur en leraren werd als herinnering aan-
geboden én als erkentelijkheid voor het vele, dat
de jubilaris reeds voor het onderwijs deed.

Nog vele jaren, heer Scheepers! _ Gr.

DE SAMENSTELLING

van het Papier

Ik las voor U in ,,Paper en Print”’.

De kwaliteit van de verschillende papiersoorten is
in hoofdzaak afhankelijk van hun vezelgeaardheid,
de toevoeging van verder benodigde bestanddelen
en hun verwerking in de hollander.

Sommige papiersoorten, zoals wit inktvloei, zijn
niet alleen afhankelijk van hun vezelsoort, maar
vooral van hun behandeling. De toevoeging van
sekere chemische bestanddelen in hun juiste ver-
houding, de dichtheid en kleur, die aan de vezels
worden toegevoegd.

De voor het papier geschikte vezels, gerangschikt
naar hun soort, dikte en structuur en hun lengte,
sullen van belang zijn voor 't eindproduct, terwijl
hun natuurlijke eigenschappen zich eveneens doen
gelden in de kwaliteit.

De gebruikelijke grondstoffen zijn: katoen, linnen,
hennep, manilla, jute, hout, espartogras en stro.
Andere vezelsoorten, zoals suikerriet, bamboe,
sabaigras, mitsumata en moerbezie zijn veel ge-
bruikelijk in de landen waar Zzij voorkomen.

Tot + 1850 waren katoen, linnen en hennep in
hoofdzaak de gebruikelijke grondstoffen; maar het
gebrek aan voldoende hoeveelheden ervan, was
oorzaak dat men naar andere vezelsoorten ging
zoeken, geschikt voor de papierfabricage. De in-
trede van stro, esparto en hout, brachten nieuwe
mogelijkheden en ruwe grondstoffen voor de
papierfabricage.

En het mag met enige beperkingen gezegd wor-
den, dat de lange vezelmaterialen het sterkste
papier kunnen geven. Het rendement der verschil-
lende vezelmaterialen na 't koken en bleken, en
hun graad van zuiverheid en weerstand tegen
chemische behandelingen, bepaalt de waarde er-
van voor het papier maken.

De conclusie is, dat de grondstoffen met de langste
vezels het grootste rendement hebben.

Katoen, linnen en hennep met een vezellengte van
20-30 mm hebben een gemiddelde rendement van
75%, waarna mailla, jute, hout, esparto en stro,
met hun relatief kortere vezel van 1,5-6 mm, een
gemiddelde vezelrendement hebben van minder

dan 50%.

Vezelsoorten.

Katoen is de zuiverste vorm van cellulose en heeft
de hoogste graad van wit- en duurzaamheid. De
vezel is lang, sterk, dik en ondoorschijnend. In zijn
verschillende vormen is het de meest toegepaste
vezel. Oud katoen is zacht en opzuigend en geeft
de beste vloeipapieren, terwijl nieuw katoen de
beste soort fijn schrijfpapier geeft.

Linnen dat men goed kan vermalen, geeft een
lange vezel en het papier een merkwaardige sterk~
te. Het wordt bij voorkeur gebruikt voor de fabri-
cage van bankbiljetten.

Hennep heeft ongeveer dezelfde eigenschappen als
linnen, en wordt gebruikt voor soortgelijke papier-
soorten. Het is moeilijker te bleken tot een witte
kleur en heeft een grotere graad van ondoorzich-
tigheid dan linnen.




Manilla, alhoewel relatief korter in vezellengte,
geeft een zeer sterk plooibaar papier en is zeer
geschikt voor enveloppen.

Jute heeft veel overeenkomst met manilla, doch het
is korter en zwakker. Het wordt veel voor bij-
menging gebruikt.

Esparto vezels zijn kort, dik en ondoorschijnend.

Vulstoffen.

China clay wordt in verschillende percentages aan
de papierstof toegevoegd. )
Calcium Sulphate is harder dan china clay en
daarom meer gebruikelijk voor hardere soorten
schrijfpapier.
Calcium carbonaat wordt gebruikt voor cigaretten
papier, omdat het smakeloos, evenwichtig en goed
brandbaar is.
Titanium Dioxide geeft een zeer grote ondoor-
schijnendheid en witheid en wordt gebruikt voor
manifolds, luchtpost en bijbeldruk. Het heeft een
grotere witheid dan één der andere vulstoffen.
Zoals wij allen weten, voegt men verder kleur en
lijmstoffen toe. De kleurstoffen treft men aan in
aard- en aniline-kleurstoffen.
De lijmstoffen, als harslijm, dierlijke lijm en ver-
schillende soorten stijfsellijmingen worden ermede
gemengd.

J. M. Brugman

Zo nu en dan heeft de A.G.S.

Een excursie; dat hoort bij de les.
Het maakt de theorie wat helder
Vooral een bezoek bij] Van Gelder.
Zo gingen A.G.C. III, A en B,

Op een middag, met een treintje mee
Het doel was dus, ,,hoe maakt men papier”.
Want in dat vak, hebben ze plezier
Dat bleek al, in de hal van het C.S.
‘Want niemand was toen op reces.
De trein stond klaar en was nog leeg
Zodat iedereen een plaatsje kreeg,
De vreugde begon toen op te laaien
Dus zongen ze van ,,Ouwe taaie"l
Totdat een schone jonge maagd,
Zich midden in het looppad waagt,
Toen klonk een lied uit volle borst,
Zodat dat kind niet kijken dorst.
..Nooit, nooit nemen wij verkering
Nooit, nooit kopen wij een ring”.
(Die ring is niet zoals 't was

Maar kwam bij 't rijmen goed van pas)

Ondanks de regen en wind uit West,
Bleef de stemming opperbest.

Op een enkel station, zag je een bekende snoet
Die werd dan enthousiast begroet,
Met gejoel sleepte ze hem in de trein,
En zongen weer een fiks refrein.

Toen Velsen Oost, was bereikt,

('t Is dichterbij dan het zo lijkt)

Toen nog even, ongevraagd

Een afscheid aan de jonge maagd

Dat ging nogal overluid

Het overstemde de chef z'n fluit,
Zodat de beambte aan t loket,

Onms vroeg, ,zijn die heren niet onnet?"
We hebben hem toen eens gezegd,

. Wie vrolijk is, die is niet slecht

Het weer is slecht, maar zij zijn goed
Zij zijn allen welgemoed

‘Wie meegaat met de A.G.C.

Die lacht en zingt van harte mee.”

I

EEN SYMPHONIE VAN SUOENTELENDE ASSEN

Van 't station nog wat geloop

Tot 't kleine pontje, 't gaf geen hoop
Om te komen, aan de overkant

We rilden aan de waterkant.

Hoe breed leek dat Noordzeekanaal
Met woeste golven, kolossaal

Toch kwamen we aan de overzij
Zonder last of averij

Omdat daar geen meisjes waren
Kwamen de gemoederen tot bedaren
Geen moppen werden meer getapt
Wel werd er in een plas getrapt.
‘We meldden ons bij de Portier

\En zagen en hoorden van papier
Verdeeld in ploegen A, B. C.

Gingen we met een leider mee

We kwamen bij een hakmachien

Zoiets moet je zelf gaan zien

Jonge jonge, wat is dat machtig

Alleen dat hakken is al prachtig

Dan per lift, dicht op elkaar,

Stonden we opeens, voor zo'n grote kaar
Met van die kleine stukjes hout,

We waren daar al mee vertrouwd.

Maar nu die vezel hoe gaat dat?
»O, kijk dan even in dat gat,”

Gekookt - geslepen en tot pap gebracht,
Verschijnt papier ,zo waard® geacht.

We keken in de celstofkoker
‘We zagen iets bruins, maar 't rook niet naar

En onder aan dat groot geval, [Blooker!

(Wat een water overal)

Zagen we een lopende band,

En kregen celstof in de hand.
Sommigen vonden zelfs een kwast
En een ander, een stukje bast.

Toen weer verder, wat een zeef
‘Woaar iedere kwast op achterbleef
We stonden die kwasten aan te kijken
(Wat kunnen mensen daarop kijken)
Neen, dit heeft nu geen zin

‘We drongen al maar verder in

En zagen weer wat ronde tonnen
(Wat hebben ze dat mooi verzonnen)
Die drukten al de vezels plat.

Nog verder; daar waar dat water spat
O hier, wordt de vezel rein

Zo komt 't op 't koperdoek

‘Wat is ze nu al zacht en fijn

En verlaat dit als een dikke koek

De celstof is geboren

U zult er meer van horen.

Een ander deel in 't papierproces
We leerden 't immers in de les,
Wordt alleen tot stof gemaakt,

Lady Corner

Er is ons gevraagd of wij ook eens iets over onze opleiding
wilden vertellen. Welnu aan dit verzoek voldoen wij gaarne,
De Industrieschool heeft veel gemeen met de Grafische School,
waar wij thans werkzaam zijn. Maar toch hebben wij op de
Industrieschool meer vrij. Wij beginnen des morgens om 8.30
uur of 9 uur en werken door tot 's avonds 5 uur. Net als
hier op de A.G.S. gaat daar een bel. Als we te laat komen
krijgen wij een extra weekbeurt, die uit twee opdrachten be-
staat, n.l. stof afnemen, opruimen en vegen. Te laat komen
doen wij veel, maar gestoft hebben we nooit. (Een charmante
glimlach doef veel, red.).

Onze lessen zijn van uiteenlopende aard. Wij willen graag
mode-tekenaressen worden, maar tekenles krijgen wij op de
Industrieschool het minst van alle vakken. Op de Industrie-
school hebben we verschillende vakken, om er enkele op te
noemen: coupeuse, kunstnaaldwerk, modetekenen enz. Ons
vak is modetekenen en ontwerpen.

Deze cursus duurt 5 jaar. Het vierde jaar is het praktijkjaar,
dan gaan wij een paar maanden ergens anders heen. Zoals
nu op de A.G.S. Wij vinden het hier op de Grafische School
reuze gezellig en hebben er ook veel geleerd en ook wveel
plezier gehad. Daarom zien wij er wel wat tegen op om
terug te gaan naar de Industrieschool. De vakken die wij
voor onze opleiding krijgen, willen wij nog graag even op-
noemen: Anatomie, perspectief, costuumgeschiedenis, kunstge-
schiedenis, boekhouden, warenkennis, Frans en Engels, hand-
werken, costuumhaaien enz. Maar zoals het altijd gaat, aan
alles komt een einde. Ook aan dit opstel. Wij hopen niet,
dat dit artikeltje saai is geweest. Want over drukpersen
schrijven kunnen wij niet.

Nu beste ,,mannen’”, wanneer jullie dit verhaal ,halfzacht”
vinden, dan merken wij het wel. Ilse en Janny

En niet door messen zo gekraakt.
Dat gaat op een grote steen

Nou die slijpt er wat doorheen

Van die steen weer naar een zeef
Woaar al wat grof was, achterbleef.
‘Wat achterblijft gooit men niet weg,
't Bewandelt weer een andere weg
Het wordt weer de grondstof hier,
Voor de viltjes voor het bier.

De fijne stof stroomt nu als brei

En komt er ook wat vulstof bij
Misschien wat lijm en ook wat cellen
Zodat de klant 't er mee kan stellen.

Dat mengsel ging dan door een buis
Zo'n twintig meter door 't huis
Dan komt 't in de oploopkast

Die houdt die brei ook weer niet vast
Maar stort het op de grote zeef
Waar 't maar korte tijd verbleef
‘Want 300 meter per 60ste uur

Is toch maar, een korte duur

Nu is 't al in de perspartij

't Lijkt al papier, niet meer op brei
We zagen zuiver al een vel,

Jonge jonge, wat gaat dat snel.

Zes en vijftig cilinders warm en heet

(Er parelde op ons voorhoofd zweet)

Ze dampten al het vocht eruit

En 't papier kwam er aan rollen uit.

‘We vermelden hier, nu nog tot slot

Opeens ging die grote baan kapot,

‘We zagen 't allen weer herstellen

Hoe? dat kunnen we niet allemaal vertellen.
Onze ,,vocht” was relatief zeer laag

Een droge keel dat is een plaag

Toen kwam er een schone fee

En bracht ons allen fijne thee

Niemand zong toen van... ,,geen verkering”
't Was een middag vol van lering.

P. M. M. Pont




Qeicﬂwu.en en Gedrukte boeken

Het is mijn bedoeling in een paar vervolgartikelen
iets te vertellen over de geschiedenis van het boek.
Daar is heel veel over geschreven, zodat ik mij
afvraag, of dit eigenlijk niet overbodig is. Een
schat van boeken staat een ieder, die hier interesse
voor heeft, ten dienste. Zelf vond ik er genoegen
in, hier weer het een en ander over na te lezen
wat ik in boeken van de school en in eigen lectuur
vond, vertel ik nu hieronder. Wanneer de belang-
stelling voor het oude en nieuwe boek hierdoor
wordt opgewekt, acht ik mijn moeite ruimschoots
beloond.

I. Waarop en waarmee ,,geschreven” werd,

Nauw verwant aan de geschiedenis van het boek
in de geschiedenis van het schrift. Het gedrukte
boek vindt zijn oorsprong in het geschreven boek,
en het is een belangwekkende studie na te gaan,
waar het geschreven boek zijn oorsprong heeft
en hoe dit wel werd samengesteld.

Wanneer wij zeggen dat het gedrukte en geschre-
ven boek er niet altijd is geweest, zo moeten we
66k vaststellen dat het schrift er niet altijd is ge-
weest, In de grijze oudheid is dit schrift ontstaan.
Het zijn echter maar enkelen, die lezen en ,,schrij-
ven' kunnen, meestal is deze kennis beperkt tot
de vorstenhoven en de priesterstand. Ook, aan wat
in de gewijde geschiedenis hierover vermeld staat,
is men de laatste jaren meer aandacht gaan schen-
ken, Opgravingen hebben in de meeste gevallen
de juistheid van bedoelde passages en teksten be-
wezen., In de ontwikkeling van de spraakkunst
doet zich het eigenaardige, maar wel begrijpelijke
voor, dat bepaalde voorvallen in de geschiedenis
der mensheid in poézie-vorm voor het nageslacht
werden bewaard. De poézie gaat v6ér het proza
uit en we kunnen wel zeggen, dat deze bijna zo
oud is als het bestaan van de mens. Deze geschie-
denissen in poézie-vorm leerde men eenvoudig uit
het hoofd. Rijm en rhythme waren hulpmiddelen
voor het gemakkelijker onthouden er van. Het
boeken opzeggen werd soms een speciaal beroep,
meestal ‘van blinden. Zo veronderstelt men, dat
de grote Griekse dichter Homerus zelf blind was,
(om-éros = ,,de blinde").

Velen zijn de mening toegedaan, dat de Ilias en
Odyssee, gedichten van Homerus, uit het hoofd
geleerd en niet opgeschreven geweest zijn. ,,Wer
nicht sehen kann, schreibt auch nicht” voert men
als bewijs aan. Anderen wijzen op de onmogelijk-
heid hiervan. De volledige Ilias zou n.l. 15693
verzen, de Odyssee 12110 verzen bevat hebben.
Uit het feit, dat geleerden aannemen dat b.v. de
Babylonische en Egyptische dichtkunst omstreeks
2000 voor Christus haar hoogtepunt reeds over-
schreden had, kunnen we opmaken, hoe oud deze
wel moet zijn. Ook in de Bijbelse geschiedenissen
treffen we z.g.n. liederen aan, b.v. het lied van
Mozes op de doortocht door de Rode Zee; Klaag-
liederen van Jeremia, Psalmen enz. Later, toen de
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schrijfkunst bekend werd, werden vele van deze
verhalen ook opgeschreven. Omdat de schrijfkunst
echter niet algemeen bekend werd, blijft het uit
het hoofd leren nog lang toegepast; het geheugen
was, juist door een schaars gebruik van het schrift,
beter ontwikkeld dan het tegenwoordige. De men-
sen werden ook veel ouder dan tegenwoordig,
waardoor de overlevering beter bewaard kon blij-
ven. Adam, die 930 jaar oud werd, heeft Lamech,
de vader van Noach, nog gekend en Sam, de zoon
van Noach, stierf na de geboorte van Abraham.
Met Mozes begon de schriftelijke optekening in
Genesis tot Deuteronomium. Waarschijnlijk heeft
Mozes, die aan het hof der Farao's in Egypte
zijn opvoeding ontving, daar de schrijfkunst ge-
leerd. Het alleroudste ,,schrift” vindt zijn oor-
sprong bij Oosterse volken, Allereerst werd dat-
gene ,,geschreven’” wat men niet mocht vergeten:
Landswetten, godsdienstige wetten, geslachts-
.tafels”, heldendaden van regerende vorsten, Deze
werden in steen gebeiteld, ook wel De kaloog?
= de 10 woorden genaamd, Ook Israél kende
deze, de 10 geboden, door God zelf op de tafelen
der Wet geschreven; onvergankelijk materiaal, het
geschrevene mocht niet worden vergeten.

Van de Perzische koning Darius, waarvan o.a.
ook in Ezra sprake is, zijn ook verschillende in-
scripties, in rotsen uitgehouwen, gevonden, waar-
van de uitvoerigste ingebeiteld is in de rots van
Behistiin, Ook in het boek Job is sprake van het
..schrijven” in rotsen: ,,Dat mijn woorden met een
ijzeren griffel voor eeuwig in een rots gehouwen
wierden.” Dat de schrijfkunst ten tijde van Mozes
reeds bekend was, bewijzen Egyptische en Baby-
lonische berichten, en verschillende malen lezen
we dat Mozes schrijft of bevel krijgt om te schrij-
ven, Ex. 17 ; 14: ,, Toen zeide de Heere tot Mozes:
schrijf dit ter gedachtenis in een boek.” Ex. 24 : 4:
,,Mozes beschreef nu al de woorden des Heeren.”
Num. 33 : 2: ,,En Mozes schreef hunne uittochten,
naar hunne reizen.”

In het Museum te Oxford (Engeland) wordt een
gedenktafel bewaard van een Egyptische koning,
genaamd Sent, waarvan men de ouderdom schat
op 4000 j. v. Chr. Uit de op deze tafel voorkomen-
de tekens heeft men af kunnen leiden, dat het
hiéroglyphenschrift reeds in die tijd een oeroud
systeem was, zo hoog ontwikkeld, dat de eerste
beginselen zich in een ondenkbaar donker ver-
leden moeten verliezen,

De uitvinding van het schrift achtte men te voor-
treffeliik, om door mensen te zijn gedaan. In
Egypte was het Iris, de heilaanbrengende godin
der maan, aan wie de eer der uitvinding werd toe-
gekend. De Grieken dankten Orpheus, de goden-
zoon der mythe en Pallas Athene, de verheven
godin der wijsheid, voor de uitvinding van de
schrijfkunst.

Van v66r 3000 j. v. Chr. heeft men Chinees schrift
gevonden, gegrift in schildpaddenschaal. Ook
ivoor was bij hen een geliefkoosd materiaal. Ook
in India heeft men op steen ,,geschreven”, monu-
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mentaal, onverwoestbaar materiaal. De Egypte-
naren schreven hun tempelmuren vol en bekend
‘is ook dat de Germanen hun runen krasten in hoge
rotsblokken. In Griekenland heeft men potscher-
ven gevonden, waarop korte mededelingen werden
geschreven (Griekse ostraka).

Eigenaardig is dat het Nederlandse woord ,,schrij-
ven'' onze handeling in het geheel niet meer dekt.
Schrijven is afkomstig van het Latijnse woord
Scribere, wat betekent: met een scherp werktuig
ingriffelen. Met de ,,scrupus’, een scherpe spitse
steen, werden de letters in de grondstof neerge-
zet. Het oude schrift is inschrift, ons schrift staat
echter niet in de stof, maar er op. Ook het Griekse
woord ,,grafein” (schrijven) komt in moderne
woorden nog voor in de betekenis van schrijven:
Geografie, Cosmografie, typografie e.a.

Het Egyptische woord hiéroglyphe betekent in
feite heilige, ingeritste letters. Glufein = uithollen
— graveren een glufis in een gleuf, een insnijding,
en hiéros betekent goddelijk, heilig.

Voor het doen van korte mededelingen in brief-
vorm gaat men later ook gebruik maken van
zachter materiaal, o.a. boomschors en palmblade-
ren. Men neemt aan, dat men oorspronkelijk met
de vingers heeft geschreven, zodat de geschiedenis
uit Daniél 5, waarbij vingeren van eens mensen
hand op de muur het: ,, Mene, Mene tekel uphar-
sin”’ schrijven, woordelijk opgevat zou moeten
worden. Qok Spr. 7 : 3 wijst in die richting: ,.Bind
mijn geboden aan Uw vingeren, schrijf ze op de
tafel Uws harten.” Later gaat men gebruik maken
van de rieten pen.

Meer echte voorlopers van het boek waren de
Akkadische (Semietische, genoemd) en Babylo-
nische ,lemen tafels” met doorlopende teksten.
+ 100.000 van deze lemen tafels zijn in het oude
Babylon gevonden. Deze ,tafels” zijn ongeveer
22 x 37 cm groot, op de hoeken zijn zij afgerond.
De dikte bedraagt 1 & 1% cm, de kleur is grijs
tot roodbruin. Na het ,schrijven’” werden deze
tafeltjes in de zon of in het vuur gebakken.

Door een strakgespannen koord in de grondstof
neer te drukken, ontstonden de schrijflijnen. In
Ninevéh is een gehele bibliotheek, uit duizenden
tafeltjes bestaande, blootgelegd. Een aangebrachte
lijn op één zelfde hoogte gaf de verschillende delen
aan. Hier wordt ook voor 't eerst gebruik ge-
maakt van de custoede, elke nieuwe bladzijde kreeg
een herhaling van de laatste regel der voorgaande
pagina.

Hoogst belangrijk nieuws geven deze kleitabletten
te zien, Zo bevinden zich in de musea te Berlijn
de z.g. El-Amarna-brieven, bestaande uit + 350
kleitafels. Deze bevatten de buitenlandse corres-
pondentie van de Egyptische Farao’s Amenophis
III en IV (Ichn-aton) en dateren van + 1411-
1360 v. Chr. O.a. komen hier klachten in voor van
verdrukte en verachte Kanadnieten, die hun aan-
hankelijkheid betuigen aan het Egyptische bestuur
en klachten over binnengevallen Israélieten. Deze
brieven dateren n.l. uit het tijdperk, waarin de
Israélieten na de uittocht uit Egypte, Kanaén bin-
nenvallen.

Andere gevonden kleitabletten vertellen weer over
Nebukadnezar, de koning van Babel, 49 inscripties

lichten ons uitvoerig in over de tempels en muren
en paleizen, die hij in zijn hoofdstad Babylon deed
oprichten. Al vroeg schijnt men ook te hebben
geschreven in houten tafeltjes. In tempeldeuren
werden godsdienstige bijzonderheden ingekrast, in
huisdeuren inscripties om het de boze geesten las-
tig te maken. Beschreven houten tafeltjes noemde
men de ,thurides”” — deur. De Latijnse benaming
hiervoor is tabula = tafel — oppervlakte = ge-
woon houten plankje. Men heeft zich afgevraagd
of de eerste 5 boeken van Mozes, ook wel penta-
teuch genoemd, door de Joden Thora, d.i. onder-
wijs, oorspronkelijk in houten plankjes zijn ge-
schreven. Penta betekent vijf en teuchos plankje.
Het Latijnse tabula is verwant aan het eveneens
Latijnse woord pango, dat afgeperkte oppervlakte
betekent, dat wij nu gebruiken voor pagina =
bladzijde. Het woord tafel komt in ons spraakge-
bruik ook in andere woorden voor: ,tafel van
vermenigvuldiging”, ,inhoudstafel” etc.

Een bekende stof, waar men in schreef was de
pinakion of Cera, wat een bijzonder gebruiksvoor-
werp aanduidt, vooral bekend onder de naam
. wastafel”. Dit was een houten of ivoren plaatje,
met was bestreken, waarin men schreef met een
gepunt staafje van ivoor of ijzer. Honderden jaren
lang is dit wastafeltje in Griekenland en Rome
gebruikt geworden. In Egypte was zij onbekend.
Om de waslaag tegen afschilfering te vrijwaren,
werd het tafeltje iets uitgehold en op de manier
van een dienblad met opstaande zijwanden ver-
vaardigd. Zij, die met het staafje goed schrijven
konden, hadden een goede stilus, een goede stijl.
Deze wastafeltjes werden veelal gebruikt als klad-
werk, fouten konden makkelijk hersteld. Auteurs
schrijven dan ook veelal op dit wastafeltje, over-
schrijvers brengen het dan op een rol over. De
scholieren gebruiken het op school op de zelfde
manier als de latere lei.

Woanneer Zacharias bij de geboorte van Johannes
de Doper gevraagd wordt, hoe of zijn zoon heten
zal, kan hij, omdat hij stom is, niet antwoorden.
Hij vraagt dan om een wastafeltje, en schrijft:
,.Johannes is zijn naam.”

Als één tafeltje voor één tekst te klein was, nam
men er twee, waarna ze samengebonden werden
of scharnierend gemaakt, zodat zij dichtgeklapt
konden worden. Zo'n dubbel wastafeltje noemde
men dan een ,,diploma’. Door de randen te ver-
zegelen, kon tijdens het verzenden het geheim
worden bewaard. Een legerbericht of minnebrief
schreef men soms direct in het hout, daarover
werd dan een waslaag uitgestreken en daarin een
vrij willekeurige tekst geschreven, om, wanneer
de boodschapper soms onderschept mocht worden,
de vijand om de tuin te leiden.

De buitenzijden werden soms rijkelijk met goud,
edelgesteenten en elpenbeen versierd. Naast de
wastafeltjes werden soms ook loden tafeltjes ge-
bruikt (z.g. vloektafeltjes, want lood bracht on-
heil), meestal stond er een of andere verwensing
aan een bepaald adres op geschreven.

In de gewijde geschiedenis wordt ook meermalen
gesproken over Schriftgeleerden. De taak wvan
deze mensen was niet alleen tekstuitleg. Soms
werden gehele vertalingen door hen bewerkt. Zo
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is in 250-130 v. Chr. ontstaan de Septuaginta
(Latijns: Zeventig, afgekort LXX). De geschiede-
nis verhaalt dat hier 72 mensen aan hebben ge-
werkt, uit elke stam 6, en dat deze lieden, de taak
opgedragen was de gehele, toenmaals bekende
bijbelboeken van het Hebreeuws, (dat een dode
taal geworden was) in het Grieks over te zetten,
Toen later het Aramees als volkstaal werd inge-
voerd, waren nieuwe overzettingen nodig.
Hindoes en Achter-Indiérs gebruikten katoen als
schrijfstof, dat zij met koolstof fond gaven, en er
daarna met krijt op schreven. Keizer Amelianus
hield er een dagboek op na, op linnen geschreven.
Ontzettend oud is het gebruik van de papyrus.
De papyrus Prisse, genaamd naar zijn vinder, dag-
tekent van 3350 v. Chr. Een muurschildering
(3800 v. Chr.) geeft belangrijke taferelen van de
papyrusoogst te zien. Haar naam dankt zij aan
haar herkomst: p-p-iur = plant van de stroom.
De papyrusplant kon een lengte bereiken van 3-5
meter, in de drassige Nijldelta kwam zij over-
vloedig voor. De groene bast werd er afgeschild,
zodat men de bublos (pit) overhield. Deze werd
in dunne repen gesneden, de repen kruiselings
over elkander gelegd, gelijmd, geplet en zo tot vel
gevormd, dit werd weer in stroken gesneden, en
door deze stroken weer aan elkander te bevestigen,
ontstonden de boekrollen, die soms een lengte van
40 tot 50 meter konden bereiken. De gehele, in die
tijd beschaafde wereld, heeft van de papyrus ge-
bruik gemaakt, zodat de aanvraag soms groter
was dan de productie. Goede prijzen werden dan
ook hiervoor gemaakt. In- 1100 v. Chr. betaalt
Egypte een zending Libanonhout met 500 papy-
rusrollen ter lengte van 20-40 meter.

De uiteinden der rol hadden vanzelf het meest te
lijden, daarom werden deze dubbel beplakt en met
cederolie bewerkt. De rol werd vastgemaakt aan
een rolletje hout, ivoor of goud, en daarom heen
op- en afgewonden, deze rollen liepen uit op een
knop, soms kostbaar bewerkt en uitgesneden. In
een camisia (kaft) werd het geheel dan verpakt,
en in rode saffraanverf de titel er op vermeld.
Van het woord Bublus = pit is het woord Bijbel
afkomstig. Bublos-biblion-bijbel — boeken.
Andere woordsamenstellingen wijzen hierop terug.
Een bibliophiel is een boekenvriend (philos =
vriend; een bibliomaan is iemand, met een over-
dreven zucht tot verzamelen van boeken (mania =
hartstocht), denken we verder aan Bibliografie
(boekenlijst); bibliolatrie (boekverering) biblio-~
thecaris etc.

In het Latijn spreekt men niet van bublos, maar
van ,libres”, in het Frans ,livre”. Een middel-
eeuwse bibliotheek droeg de naam wvan ,librije”,
in Engeland nog ,library”.

Met grote zorg werden de papyrusrollen beschre-
ven, de tekst in kolommen ingedeeld en een ruime
marge onder en boven vrijgehouden.

Toen de papyrus schaars werd, ging men ook de
achterkanten beschrijven. Deze rollen noemde men
dan de ,epistographes”, de langs de achterzijde
beschrevene. In Ezechiél 2 wordt ook van zo'n
dubbel beschreven rol gewag gemaakt.

Nog weer later gaat men van rollen, die geen
waarde meer bezitten, de tekst zo veel mogelijk
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afwassen of afschrappen en de rollen met een iets
schuiner schrift opnieuw beschrijven. Men noemt
dit de palimpsesten (palim = opnieuw, psao —
door wrijven glad maken). In veel sterker mate
komt dit later bij het gebruik van perkament voor.
In het spraakgebruik is het woord rol nog lang
bewaard gebleven: ,,de rollen omdraaien”; de rol
van de toneelspeler; de scheepsrol. Vondel dichtte
zelfs nog: ,De wereld is een schouwtoneel, elk
speelt zijn rol, en krijgt zijn deel.”

In een volgende bijdrage hopen wij iets te zeggen
over het gebruik van perkament en het ontstaan
en gebruik van de lettertekens. Met deze, wat
ruim genomen aanloop komen we dan vanzelf bij
het geschreven en gedrukte boek terecht.

H. Brunekreef

REDACTIE-NIEUWS

Door de welwillende en enthousiaste medewerking van diverse
bedrijven en personen hebben wij aan ons Februari-nummer
een speciaal cachet kunnen geven.

Wij voelen ons verplicht om de volgende bedrijven langs
deze weg nogmaals te bedanken.

Het weekblad ,.Het Vizier”, vitgave N.V. Rotogravure Mij.
te Leiden, voor de toezending van de twee foto's betreffende
het artikel over blinden.

De Koninklijke Papierfabriecken van Van Gelder Zonen en
het bijzonder de heer C. Pels, die ons een tweetal foto's zond,
waarvan wij er éen reproduceren,

N.V. Lettergieterij ,,Amsterdam” v/h N. Tetterode, die een
aantal foto's afstond ter illustratie van het artikel over het
gieten van letters.

Het nieuwe ontwerp voor een geheel omslag is uit de busl!
De ontwerper van onze nieuwe omslag, J. Nuiver, A.G.C. 2a,
mogen wij wel van harte bedanken voor zijn kranige prestatie.
Wij hopen nog lang van deze omslag gebruik te maken.

Verder rest ons nog dank te zeggen aan leraren en leerlingen,
van de technische afdeling van de school, die weer hun beste
beentje hebben voorgezet om te zorgem, dat het Journaal
onverdroten zijn weg kan blijven volgen naar zijn lezers.

PASTEITJES
Rubriek voor iedereen

Houten felicitatie-kaarten.

In Australié zal men binnenkort kerst- en andere felicitatie-
kaarten in de handel brengen, die op hout gedrukt zijn. Men
heeft namelijk een manier gevonden om het hout van zekere
pijnbomen zo dun te fineren, dat het zo dun is als papier,
namelijk tot op 1/10 mm. Daarna maakt men er z.g. triplex
van, waardoor de dikte van visitekaarten-carton wordt ver-
kregen, dat zeer goed gebruikt kan worden voor het boven-
genoemde doel.

Wist U dat?

Gedurende de paar seconden, die iemand gebruikt om auto-
matisch een telefoonummer aan te slaan heeft hij ongeveer
1800 electrische contacten laten werken.

Goed bedoeld.

,Hij"" droeg een rugzak, had in iedere hand een zware koffer,
onder elke arm een zware tas en een aantal pakjes. ,Zij"
zweefde licht en vlot naast hem. Ze kwamen op het station.
Kuchend en hijgend zette meneer zijn last neer en zei: ,lk
wou, dat we de piano ook maar meegenomen hadden, vrouw.,”
~Maar Eduard, géen sarcasme hoor!" klonk het antwoord.
Sarcasme? Heilige ernst is het van me. De spoorkaartjes
liggen er op!”

DE SDRUKPERS DER BLINDEN

. Temidden van wuivende bossen

en in een prachtige omgeving ligt
het plaatsje Ermelo. In zomertijd
klinkt er de vrolijke lach van de
zorgeloze vacantieganger, die gaat
genieten van een fijne vacantie in
een gezonde omgeving.

Er gaat zich daar in Ermelo een
apart wereldje vormen van bruin-
gebrande vacantiegangers, die moe
en hongerig in hun hotel, pension
of tent terugkeren na een trip
door de bossen en over de heiden
van de Veluwe.

Naast deze wereld van vrolijkheid
en blijmoedigheid heeft zich in
Ermelo ook nog een andere we-
reld gevormd. Een wereld van
mensen, die niet kunnen genieten
van zon, licht en een mooie omge-
ving. Deze wereld heet het blin-
denhuis ,,Sonneheerdt”. Maar
denkt U wvooral niet dat deze
.»blinde wereld” een wereld is van
mensen, die zich afzijdig houden
van de ,ziende wereld".

Ik wil U niet vertellen over het
dagelijkse werk van deze mensen,
want de titel van dit verhaal luidt:
de ,,drukpers der blinden” en zo-
doende houd ik mij slechts aan dit
onderwerp.

Jaren geleden werden de mensen,
die het ongeluk hadden om blind
te worden geboren of op latere
leeftijd blind te worden, als uitge-
stotenen van de maatschappij be-
schouwd. Zij moesten dus bedelen
om aan de kost te komen. Zij
konden zich niet meer ontwikke-
len, omdat de boeken voor hen
niet meer van betekenis waren.
Immers, zij waren niet meer in
staat om te lezen.

Dank zij de prachtige uitvinding
van een puntencombinatie, ge-
noemd mnaar de uitvinder Braille,
kwam er licht in de duisternis, al-
hoewel dit toch nog een klein
pitje was. Deze uitvinder, die zelf
blind was, kwam op het idee om
elke letter een bepaald aantal
punten te geven. Louis Braille
had echter éen belangrijk feit ver-
geten. Hij combineerde het aantal
letters van zijn eigen taal, zonder
dus aan het buitenland te denken.
In India bestaan er achttien wver-
schillende puntmethodes, terwijler
in China vier zijn, waarvan de
eenvoudigste uit 44 en de moei-
lijkste uit 408 punten-combinaties
bestaat! Een blinde, ook al kende
hij Frans, Duits en Engels, kon
dus onmogelijk deze puntencom-
binatie lezen.

Dank zij Sir Clutha Mackenzie,
die schaapherder in Nieuw-Zee-

Foto's: Weekblad , Het Vizier”

Boven: De Zetmachine, Onder: De Drukpers,
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land was, is er een internationale puntencombinatie tot stand
gekomen.

Deze man, die zelf in de eerste wereldoorlog blind werd, ont-
wierp een nieuw soort puntenstelsel, dat hij ter beoordeling
aan een commissie in Parijs voorlegde. Deze commissie zelf
was samengesteld uit blinden en twee zienden. Deze commis-
sie bestond uit een secretaris van een Engels blindeninstituut,
een officier uit het Perzische leger, een Mexicaan, een Frans-
man en een Egyptenaar, allen blind. De twee zienden waren
mevrouw Hooper uit Amerika, vertegenwoordigster van de
grootste drukkerij voor blindenlectuur en professor Chatterji
uit Calcutta. Tezamen hebben zij dit nieuwe systeem uitge-
werkt. i

Nu waren de blinden tenminste geen uitgestotenen of paria’s
meer, Dank zij deze uitvinding waren zij in staat om zich
weer als gewoon mens te gaan gevoelen. Het Algemene Rode
Kruis tezamen met blindenverenigingen begonnen speciale te-
huizen te bouwen, alwaar de blinden zich thuis zouden gaan
voelen. Door intense medewerking van het Rijk en particu-
lieren rezen de instituten uit de grond. Modern, luchtig en
gezellig van sfeer, want een blinde is o zo gevoelig!
.sSonneheerdt” in Ermelo is nu ook zo'n instituut, waar het
brailleschrift de belangrijkste plaats inneemt. Vroeger werd
dit brailleschrift met de hand vervaardigd. Zelf heb ik iemand
gekend, die in zijn vrije tijd het brailleschrift met een stompe
naald vervaardigde. Maar het brailleschrift werd allengs meer
gevraagd. Ons land alleen telt al 4 2 5000 blinden!

Is het daarom zo wonderlijk dat , Sonneheerdt” er toe over
ging een drukkerij op te richten om het braille-schrift sneller
te verspreiden. Ik kan met recht zeggen, dat dit een unicum is.
Er worden woordenboeken, brochures, de Bijbel en zelfs het
Evangelie van Lucas in het Bataks, voor de verzending naar
Indonesié gemaakt. Ook vertel ik U nog, dat er een radio-
gids in brailleschrift wordt vervaardigd, waarvan een gedeel-
te van de oplage naar Vlaanderen wordt gestuurd. Deze
drukkerij bestaat uit blinden, die op gevoel de machines,
welke natuurlijk ander zijn dan die bij ons, bedienen.

Er is slechts éen ziende, die de tekst van gewoon schrift in
brailleschrift over zet.

Zijn deze mensen nu ongelukkig? Dit is een moeilijke vraag.
Wanneer een blinde hoort van het interessante leven der
zienden, wordt hij wel eens opstandig, maar direct daarop
zegt hij, dat er misschien in die andere wereld, waarin wij
thans leven nog velen ziende blind zijn en daarom nog veel

meer missen dan zij.
W. Wensink Jr.

HENRY DUNANT

De Amsterdamse Grafische School heeft weer een sterk staal-
tje gegeven van zijn kunnen. Op verzoek van het Nederlandse
Rode Kruis zijn de jongens van de reproductie-tekenafdeling
aan het werk gefogen om een omslag fe onfwerpen voor het
tijdschrift van het Nederlandse Rode Kruis. Wekenlang is er
gezwoegd en geploeterd. Kilo's papier verdwenen in de prulle-
mand. Maar als fox-terriers hielden de tekenaars hun prooi
vast en hun doorzettingsvermogen werd bekroond. Van de
ingezonden ontwerpen koos het Bestuur van het Nederlandse
Rode Kruis de drie beste er uit. Wanneer U deze regels leest,
dan circuleert reeds het orgaan van het Rode Kruis voorzien
van een nieuw omslag door ons land. Als fegenprestatie heeft
het Nederlandse Rode Kruis ons vergast op een verfoning
van een unieke film, die het leven van Henry Dunant, de
stichter van het Internationale Rode Kruis in beeld brengt.
Deze film, die in opdracht van de U.N.O. door een Franse
Filmmaatschappij werd vervaardigd liet ons zien en horen hoe
Dunant fe kampen had voor hij zijn levensideaal verwezenlijkt
zag. Twee volle uren hebben wij genofen van een rolprent,
e wat realisme befreft, wel op een hoge trap staat. Kreten
van afgeijzen gingen op in de zaal bij de episode van het
{usilleren van de krijgsgevangenen en bij het zien van de
verschrikkelijke verminking van de gewonden. Gelukkig was
deze film niet geheel doorspekt met bloed en franen, Ik kan
U onmogelijk de gehele film beschrijven, maar ik zal U foch
in het kort de geschiedenis vertellen van de stichter van de
vereniging tot hulp en bijstand in tijden van nood.
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Henry Dunant werd geboren in het jaar 1828 te Geneve.
Hij stond bekend als een philantroop, die zich ten doel had
gesteld om de armen onder de mensen hulp en bijstand te
verlenen. Precies zoals elke jongeman, wilde hij graag de
wereld zien en raakte verzeild in Noord-Afrika, alwaar hij
een groep Abessijnen leidde, die straatwegen maakten. Helaas
was onze jonge vriend geen kundig zakenman en het gevolg
was dan ook, dat het drinkwater opraakte en de schapen
van de arbeiders de een na de ander van dorst omkwamen.
Na een mislukte poging ‘om het benodigde drinkwater te
krijgen, vatte Dunant de koe bij de horens en vertrok naar
Italié om keizer Napoleon III zelf te verzoeken hem hulp te
geven bij het verkrijgen van drinkwater voor zijn mensen, die
in de brandende zon temidden van zand en grint wegkwijnden.
Henry Dunant reisde per diligence door Italié in gezelschap
van zijn vriend en helper, en met de eigenaar van zijn maat-
schappij. Toen Dunant met zijn gezellen het plaatsje Solferine
bereikten, werden zij opgeschirikt door kanongebulder. Het
bleek, dat zij temidden van een veldslag verzeild geraake
waren. Het rijtuig rolde verder, terwijl de paarden tot snelle
draf werden aangevuurd, door de kreten van de koetsier, die
dan weer de éne partij en dan weer de andere Iof toe zwaai-
de. Henry Dunant bevond zich temidden van de veldslag bij
Solferino op 24 Juni 1859. Deze dag zou voor hem de be-
slissende ommekeer zijn in zijn leven. Machteloos zag Dunant
toe, hoe de krijgsgevangenen genadeloos werden geéxecu-
teerd, en hoe de gewonden, zonder dat iemand zich om hen
bekommerde, zich rondwentelden van pijn in het stof langs de
weg. Diep getroffen door dit nameloze leed vervelgde Henry

Dunant zijn reis naar Solferino, welke stad hij tegen de avond M
bereikte. Daar vierde de bevolking zijn overwinning, terwijl *

het stompzinnig heen en weer hoste, tussen de gewonden
van de strijd, die gezorgd hadden, dat zij, die nu hun vrijheid
vierden, voortaan zonder angst zouden kunnen leven. Als een
bovenaards wezen dwaalde de figuur van Dunant over de
trappen van de cathedraal, alwaar doden en gewonden als
éen hoop vuil bij elkaar gelegd waren. In het Godshuis zelf,
weerklonk als een ver geschrei het geweeklaag van de hon-
derden en nog eens honderden, die op het veld van eer ge-
wond waren geraakt. Dunant zag de afzichtelijke mismakin-
gen, die de ene mens de andere maar kan toebrengen. De
philantroop in Henry Dunant ontwaakte en hij wist de mede-
werking van het Franse opperbevel te krijgen om de doktoren
onder de Qostenrijkse krijgsgevangenen toestemming te ver-
lenen om de gewonden zonder aanzien des persoons te helpen,
Dagenlang sjouwde Dunant, zijn vriend en zijn medehelpers
door bloed en vuil. Zij deelden water uit, gaven injecties,
verbonden de wonden, amputeerden ledematen en deelden
sigaren en sigaretten uit om de afgrijselijke lucht in de cathe-
draal te verwijderen. Als herinnering aan deze veldslag
schreef Dunant in 1862 een boek, getiteld: Un souvenir de
Solférino. Henry Dunant was zijn hele opdracht uit Noord-
Afrika vergeten. Hij wenste de oprichting van verenigingen
van verpleegsters en ziekendragers, die in de oorlog neutraal
bleven. Met behulp van dr Basting, een Nederlandse arts, die
zich voor zijn ideaal interesseerde, slaagde hij er in een
conventie bijeen te roepen die gehouden werd op 22 Augustus
1864 te Genéve. Hiermede was het Internationale Rode Kruis
gesticht. De conventie werd toegepast in de oorlog van 1866
tussen Pruisen en Qostenrijk waarbij tal van leemten in het
licht traden. Daarom kwam men in 1868 opnieuw bijeen. Dit
verdrag werd toen nogmaals toegepast in de oorlog tussen
Frankeijk en Duitsland in 1870. Op de film zagen wij hoe de
Duitse batterijen, die Parljs bestookten, verstomden, toen
Dunant de Rode Kruis-vlag zwaaide, om de burgers van
Parijs gelegenheid te geven de rivier de Seire over te steken,
Maar het duurde echter nog tot 6 Juli 1906 alvorens de
oorspronkelijke conventie aan een algehele herziening werd
onderworpen. De z.g. diplomaticke conventie van Gendve
van 27 Juli 1929 bevat een toelichting tot verbetering van
het lot van gewonden en zieken in de legers te velde en een
toelichting betreffende de behandeling van krijgsgevangenen.
Al dit prachtige werk hebben wij te danken aan de man,
die zijn hele leven heeft gegeven ten dienste van anderen,
en, na vereerd te zijn met de Nobel-prijs voor de vrede, zacht
en kalm overleed te midden van zijn oude’ vrienden in het
jaar 1910 te Heiden.
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Mag ik tot slot van dit verslag het Nederlandse Rode Kruis
dank zeggen voor deze onvergetelijke Dinsdagmiddag.

W. Wensink Jr.
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